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SUPERFORM

Item no. 03.5406

COBLED 600 lumen 5m Cable (2x0,75 mm?
700 lux @0.5m HOSRNF)
Input: 100-240V AC
50/60Hz

ONNORNNC

-10°to +40° C 290x49x31 mm




SUPERFORM

Item no. 03.5406
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WARNING:

* Follow the standard safety regulations for working with electrical

equipment to reduce the risk of accidents
* Protect the power cord against oil, heat and edges
* Don't look directly into the light as this might cause glare.
* Never use near open flames.
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ACHTUNG:

* Beachten Sie die allgemeinen Sicherheitsvorschriften fir den
Gebrauch von Elektrogeraten, um die Unfallgefahr zu verringern
* Netzkabel vor Ol, Hitze und scharfen Gegenstanden schiitzen.
* Nicht direkt in das Licht schauen, um Blendung zu vermeiden.

* Nie in der Ndhe von offenen Flammen benutzen.

DK

ADVARSEL:

* Respekter altid den gaeldende lovgivning for arbejde med
elektrisk udstyr for dermed at reducere risikoen for ulykker

* Beskyt netledningen mod olie, varme og skarpe kanter

» Undga at se direkte ind i lysstralen, da det vil medfere blaending.

* Anvend ikke lampen i naerheden af aben ild.
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Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your
local authority or retailer for recycling advice

~The battery cannot be replaced
~The battery must be removed from the
appliance before it is scrapped

~The appliance must be disconnected from
the supply mains when removing the battery
- The battery is to be disposed safely

Altgerate diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Bitte recyceln, wenn Einrich-
tungen vorhanden. Erkundigen Sie sich bei
Ihrer Kommune oder zum Recycling.

~Der Akku kann nicht ausgetauscht werden
-Die Batterie muss aus dem Gerét entfernt
werden, bevor es verschrottet wird

~Das Gerat muss vom Versorgungsnetz ge-
trennt werden, wenn Sie den Akku entfernen
- Die Batterie ist sicher entsorgt warden

Kasserede elektriske produkter ma ikke
bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
Benyt venligst genbrugsanlaeg. Sparg din
lokale kommune eller forhandier for genbrug
radgivning.

-Batteriet kan ikke udskiftes
~Batteriet skal fjernes fra apparatet, for

det ophugges

-Apparatet skal frakobles forsyningsnettet,
narbatteriet fiernes

- Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made
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ATTENTION:

* Afin de réduire les risques d'accidents, respectez scrupuleusement la
réglementation en vigueur concernant ['utilisation d'équipements

* Protégez le cordon d’alimentation électrique contre l'huile, la chaleur
et les objets et surfaces a arétes coupantes

* Ne pas regarder directement la source de lumiere, afin d'éviter

l'éblou issement.

* Ne jamais utiliser a proximité de flammes.

R:I'TENZIONE:

* Seguire le norme di sicurezza standard per lavorare con elettrica
attrezzature per ridurre il rischio di incidenti

* Proteggere il cavo di alimentazione da olio, calore e spigoli

* Non guardare direttamente nel fascio luminoso della lampada,
pericolo di abbagliamento.

* Mai utilizzare la lampada vicino a flamme libere.
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ATENCAO:

* Seguir as normas de seguranca padrdo para trabalhar com elétrica

* Equipamento para reduzir o risco de acidentes

* Proteja o cabo eléctrico contra éleo, calor e bordas

* Ndo olhe diretamente para a luz, pois isso pode causar ofuscamento
* Nunca utilize a lanterna perto de chamas abertas.
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jATENCION!

* Siempre respetar la ley vigente sobre trabajos con equipos eléctricos
para reducir el riesgo de accidentes

* Proteger el cable de linea contra aceite, calor y cantos filosos

* Evite mirar directamente hacia el rayo de luz ya que esto podra
causar deslumbramiento.

* Nunca exponga la bater{a a una llama abierta.
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Déchets produits électriques ne doivent pas étre

jetés avec les ordures ménageres. S'il vous plait

recycler la ol les installations existent. Vérifiez

auprés de vos autorités locales ou votre reven-

deur pour conseils sur le recyclage

-La batterie ne peut étre remplacée

-La batterie doit étre retirée de 'appareil avant

quil ne soit mis au rebut

- Le-appareil doit tre débranché du réseau
dalimentation lorsque vous retirez la batterie

- La batterie doit étre éliminé en toute sécurité

| prodotti elettrici non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega
diriciclare in strutture apposite. Verificare
con le autorita locali o il rivenditore per il
riciclaggio consiglio.

~La batterianon pub essere sostituita
~Labatteria deve essere rimossa dal disposi-
tivo prima della rottamazione

L "apparecchio deve essere scollegato dalla
rete di alimentazione quando si rimuove
labatteria

- Labatteria deve essere smaltita in modo
sicuro

Res{duos eléctricos ndo devem ser descar-
tados com

o lixo doméstico. Favor reciclar onde existem.
Verifique com as autoridades locais ou
revendedor

para informagdes sobre reciclagem.

-A bateriano pode ser substituida
Abateria tem de ser removido do aparelho
antes de ser descartado

-0 aparelho deve ser desligado darede de
abasteci mento ao remover a bateria

- Abateria deve ser eliminado de forma
segura

Los productos de desecho eléctricos no
deben desecharse con la basura doméstica.
Por favor recicle donde existan instalaciones
Consulte con su autoridad local o minorista
para el reciclaje de asesoramiento

~La bateria no puede ser reemplazado

-La bateria debe ser eliminado del aparato
antes de ser desechado

~Elaparato debe ser desconectado de la red
eléctrica para extraer la batera

- La bater(a debe desecharse de forma segura
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